Strasburg 8. XI. 2001
(neoficialna verzia)

PREMBULA

Zmluvné strany protokolu k Europskemu dohovoru caranu audiovizualneho destva
otvoreného na podpis v Strasburgu 8. novembra g08lgj len "dohovor"),

berdc do uvahy vyznam televiznej produkcie akd@asti eurdépskeho audiovizualneho
dedkstva, tak ako sa uvadza v dohovore,

uznavajuc Specificki povahu televiznej produkcigjm@ s oliadom na jej vSeobecnu
dostupnos, rozsah a jej schopnsedzrkadova’ vSetky odvetvia a aspekty spohmsti,

rozhodnuté zabezp@ primerant ochranu televiznej produkcie na kultgrvedecké
a vyskumne Eely vo verejnom zaujme,

bertc do uvahy platné medzinarodné zmluvy na ocheartorskych prav aim pribuznych
prav,

odvolavajuc sa n&danok 3 atlanok 18 dohovoru,
dohodli sa takto:

Clanok 1
Definicie

Na (ely tohto protokolu:

a) televizna produkcia je akykeek zvukovo-obrazovy zaznam iny ako kinematografick
dielo, ktory bol vytvoreny na prenos prostredniatvterestrialneho vysielania, kablovym
systémom, satelitom alebo inym spbésobom na prijeenejnosou okrem zaznamu
prenaSaného na osobitnu Ziatlasnteraktivneho zaznamui;

b) depozitny organ je kazda institlcia, vratanehiammv vymenovana zmluvnou stranou na
vykonavanie funkcii suvisiacich so zakonnym alebbrdvd’nym uschovavanim diel;

c) vysielaté je akakdvek fyzickd osoba alebo pravnickéd osoba, ktordk&uazodpoveda za
televiznu programovua sluzbudenu na prijem verejnésu a ktora akymkitvek spésobom
zabezpeéuje jej vysielanie a retransmisiu sama alebo pedstictvom inej osoby.

Clanok 2
Pésobnosg

1. Zmluvné strany tohto protokolu sa dohodli uipdait’ ustanovenia dohovoru na televiznu
produkciu okrem nasledujucich vynimiek:



namiestailanku 5 dohovoru sa uplatéiénok 3 tohto protokolu,

namiestailanku 11 dohovoru sa uplat¢lanok 4 tohto protokolu,

namiestailanku 6 dohovoru sa uplatéiénok 5 tohto protokolu a

namiestailanku 8 dohovoru sa uplatéiéanok 7 tohto protokolu.

2. Ustanoveniglanku 1 tohto protokolu sa povazuju za dodat@ékdkku 2 dohovoru.

Clanok 3
Zakonné uschovavanie

1. Kazda zmluvna strana ulozi vSeobecne zavaznyavnpm predpisom alebo inym
sp6sobom okrem odsekov 2 a 3 totitmku povinnos uschovavételevizne programy, ktoré
tvoria stag’ audiovizualneho detdstva a ktoré vysielatelia v ramci svojich pravompoiy
raz verejne odvysielali po nadobudnuti platnogttdagrotokolu.

2. Kazda zmluvna strana mdze ustari®yistém ocgovania a vyberu televiznych programov
alebo uschovéavania tych snimok, na ktoré g@lwgje povinnod uschovavé ich, s cidom
primerane definouvaalebo zachouatelevizne prvky audiovizualneho déstiva.

3. Kazda zmluvnd strana méze poskytnignimku zo zakonného uschovévania, ak je
televizna produkcia zdkonne uschovana u niektoosjatnych zéastnenych stran.

4. Kazda zmluvna strana diir na koho sa \ahuje povinnod zakonného uschovavania
v sulade s tymto protokolom.

Clanok 4
DobrovoPné uschovavanie

1. Kazda zmluvnd strana modZe podporodabrovdné uschovavanie televiznej produkcie,
ktora nespia podmienky pokh ¢lanku 3.

2. Uplatiovanie ustanoveni o dobrdirmm uschovavani sa méZe rozSigj na pomocny
material.

Clanok 5
Ur éenie depozitnych orgdnov

S oiadom na uschovavanie televiznych programov kazdduvo@ strana moéze

a) po dohode a v sulade so stanovenymi podmienkaniif jedného alebo viacerych
vysielat¢#ov ako depozitny organ na uschovavanie televiziprdgramov, ktoré vysielaju,
alebo ak sa na tom obidve strany dohodnu, takagrpmov, ktoré vysielaju ini vysielatelia
alebo

b)urtit dohodou a/alebo zriatljeden alebo niekitxo d’alSich depozitnych organov.

Clanok 6
Finan¢éné a technické prostriedky depozitnych organov



Kazda zmluvnd strana zabe#peaby depozitné organy ptaiclanku 5 tohto protokolu mali
prostriedky potrebné na plnenie Uloh zakonnéhomsolania, ktoré su definovan&hanku 3
tohto protokolu, a preskiima na tentelivhodné finatiné opatrenia.

Clanok 7
Podmienky uschovavania

Kazda zmluvna strana stanovi podmienky v suladgmsot protokolom nevyhnutné na
uschovéavanie televiznych programov v depozitnygjaooch.

Clanok 8
Zavereéné ustanovenia

1. Tento protokol je otvoreny na podpis signatamwmhovoru. Podlieha ratifikacii, prijatiu
alebo schvaleniu. Nijaky signatar nesmie ratifikhvarijat’ alebo schvafi tento protokol, ak
predtym alebo stasne neratifikoval, neprijal alebo neschvalil datrowistiny o ratifikacii,
prijati alebo schvéleni sa ulozZia u generalnelmrajka Rady Eurdpy.

2. Tento protokol nadobuda platigso uplynuti troch mesiacov odaal kel p& Statov, z
toho najmenej Styrélenské Staty Rady Eurdpy, vyjadri svoj suhlas s, tyenbuda viazané
tymto protokolom v sulade s ustanoveniami odsetahio ¢lanku.

3. Tento protokol sa od nadobudnutia platnostisstéoddelittnou séag’ou dohovoru.

4. Vo vz*ahu ku ktorémukivek signatarskemu Statu, ktory neskoér prejavi suklaym, Ze
bude viazany tymto protokolom, nadobuda protokatnms po uplynuti troch mesiacov odo
dna uloZenia jeho listiny o ratifikacii, prijati aletschvéaleni.

5. Po nadobudnuti platnosti tohto protokolu mézZzerykolvek Stat, ktory pristapil
k dohovoru, pristupiaj k tomuto protokolu.

6. Pristup sa vykon& uloZenim listiny o pristupgeneralneho tajomnika Rady Eurdpy a
nadobuda platnégpo uplynuti troch mesiacov oddgalulozZenia listiny o pristupe.

7. K ustanoveniam tohto protokolu nie su pripustijeké vyhrady.

8. Ktorakdvek zmluvna strana moéze tento protokol kedylelk vypovedé formou
oznamenia adresovaného generalnemu tajomnikovi Rapy.

9. Takéto vypovedanie nadobuda&ninog’ po uplynuti troch mesiacov odaal prijatia
takéhoto ozndmenia generalnym tajomnikom.

10. Generdlny tajomnik Rady Eurdpy oznati@nskym Statom Rady Eurdpy, Eur6pskemu
spolatenstvu, kazdému signatarskemu Statu, kazdéemu zénuyistatu alebo kazdému inému
Statu, ktory bol vyzvany na pristup k dohovoru,

a) kazdé podpisanie,

b) uloZenie listin o ratifikacii, prijati alebo ptupe,



c) kazdy datum o nadobudnuti platnosti tohto prolwkv silade s odsekmi 2, 4 a6
tohto¢lanku,

d) kazdy iny akt, oznamenie alebo informaciu tykajga tohto protokolu.
Na dbkaz toho podpisani, riadne na to spinomocpedpisali tento protokol.

Vyhotovené v Strasburgu 8. novembra 2001 v anglitkovo franctzskom jazyku, pam
obidve znenia maju rovnaku platips/ jedinom exemplari, ktory bude uloZzeny v archive
Rady Eurdpy. Generalny tajomnik Rady Eurépy za$lerené képie kazdémelenskému
Statu Rady Eurdpy, ostatnym zmluvnym Statom Eurépsk kultirneho dohovoru,
Eurépskemu spot@nstvu a kazdému Stétu, ktory bol vyzvany na geiktdohovoru.



